Kyrie

Siguen las invocaciones Sefor, ten piedad (Kyrie, eléison), si no se han dicho ya en alguna de las
formulas del acto penitencial:
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V. Se - for, ten pie-dad. . Se - for, ten pie-dad.
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V. Cris-to, ten pie-dad. R. Cris-to, ten pie-dad.
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V. Se - nor, ten pie-dad. R. Se - nor, ten pie-dad.
O bien: A
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R. Se - nor, ten pie-dad.
O bien:
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V. Ky-ri-e, e-1é-i-son. R. Ky-1i-e, e-lé-i-son.
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Y. Chri-ste, e -1é - i-son. R. Chri-ste, e-1é-i-son.
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V.Ky-ri-e, e-1é-i-son. R.Ky-ri-e, e-lé-i-son.
O bien: )
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R.Ky-ri-e, e-1é-i-son.
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